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Inritare de prenumerare la diarinlu glumetta 
„Crur'a-Satului." 

Fratîloru ! 
La anulu nou tota lumea se 

gratulósa. Asemenea amu facutu 
sì noi; vi-amu doritu d'in anima 
curata serbatori Sericite. 

Acum asceptàmu dela Dvóstra 
cu grăbire bacsîsîulu potrivitu : 8 
fi. pre anu, pentru ca sà vi re-
manemu sì de aci incolo amici 
de casa. 

G r a t u l a r e la anulu nou 

dedicata: 
Escelentissimiloru, llustrissimiloru, Magnifìcentissimi-

loru, Spectatìloru sì Stimatî loru, precum sì Reverendissi-

miloru sì Revendìloru, sì in fine Multu onoratu sì onoratiloru 

de toti laudatìloru patrioti ai mei romani gr. or. séu s ì 

gr. catolici. 

I. 

Buna diu'a mài badit ia! 
Stai pre pace nu fugi, 
Cuget i dór' cà-su omu de vitia 
Priceputu d'a beli? ! 
N'am venitu la gratulare 
Ca sà-mi dai Tu vr o par'a, 
S é u sà ceru pe asceptare 
La-anulu nou foiti'a Ta; 
Ci sà-Ti spunu for' amenare 
Ce sentiescu in peptulu meu, 
Ceru pucìna asceptare, 
S î -pe rondu le-oiu spune eu. 

Anulu vechiu peri de-odata 
S ì celu nou eata-lu aici, — 
V a i Donine càti- lu ascépta, 
Ómeni mari sì baeti mici , 
Dar' ca mine sciu pré bine 
— Ce cu totu dreptulu o spunu 
Cà nu-lu mai ascépta nime, 
Pentru-cà de scopu 'mi punu 
S à spunu gratulare mare 
Celoru ce au meritatu; 
Sì mi-ar fi fostu spre 'ntristare, 
D è c a s'ar fi 'ntardiatu. . . . 

II. 

Domniloru dela putere 
Li gratulezu cam asià : 
Sà vi dé Domnulu vedere 
Sì-apoì indurarea sa; 
S à vi dé virtute rara 
Sì creditu nemărginiţii, 
Ca toti pre sorman'a tiéra 
D u p a ce o ati belitu — 
S à jocati hor a dracésca 
D u p a not'a-vi hotiésca ! 

Gratulezu eu mai de parte 
Romaniloru renegati : 
S à v i faca Domnulu parte 
D e o fune sì de-w»w latin, 
D è c a nu ve veti rentórce 
La alu mamei vòstre sinu, 
S à periti cu mare chinu. 

Gratulino, e u mai departe 
Episcopiloru romani — 
O iertare de pecate. 
(Pentru-cà-su de totu pagani :) 
Unulu be sì trandavesce, 
(Chiaru unu traiu papistasiescu,) 
A l tu lu popi i ii belesce , 
(Unu metodu calugerescu,) 
Celu d'in urma n'are pace 
Ci totu la sìodenii face. 



Protopopiloru de-a rondulu: 
Purcei grasî sî frumosîei, 
S ì dèca i va prinde gandulu 
S î vr'unu bou, vaca, vitiei, 
S î unu vasu cu vinii d'alu dulce. 
O ploscutia de rachiu ; 
De-acel 'a reulu se duce, 
De-est 'a te faci de totu viu, 
A s ì è dór' nu voru uita — 
Naţiunea a tradâ! ! 

Conducătoriloru èra. 
Cei ce dîcu : cà-su romani mari, 
Cei ce pr'in foi totu declara 
Cà-au merite (de tientiariu): 
L i poftescu fondu disponibilu, 
De-unde apoi frumosîelu 
S à li fia cam posibi lu 
A mai smulge pucîntelu 
U n u daru de totu minunatu 
Celoru ce s'au consacratul ! 

Societatei clericale 
D'in Aradu : vase cu vinu, 
Ca la s îedintiele sale 
S à 'mple totu pocalulu plinu, 
Domnulu vice-presîedinte 
S à vofbésca cam asia : 
Membrulu care nu-e presinte 
Dieu vinu rosîu nu va bé ; — 
A s ì è dora va conta ; 
Cà sìedinti'a va tiene. . , , 

Sì apoi Tie mài baditia 
Ti poftescu norocu sì bani, 
S à deschidi a Ta guritia., 
S à nimicesci pre dusìmani, 
Pre dusìmanii natiunei 
Pre toti sà-i batjocuresci, 
Sà- i faci de ocara lumei 
Sì de feliu sà nu-i s labesci . 
Ved i asìà eu ani gatatu, 
S ì la toti vi-am gratulatu ! ! 

S i a n d r i c u 
procopsitulu procopsitìloru si proi'etu modernii. 

Ciudatu dìalogu in limb'a romana (!) 
dì in gur'a 

unoru dómne (sorori) d'in Naseudu ! 

A. $ovft bit @d)t»efter ? ! 
B. 2Ba«? 
A. Veno la mene adi; . . . totil td) ŞaBe bir 

ettoaé fagen ! 
B. Nó dar nu scii, td) Bm nur ottetti â casa ? 
A. SIBer bod>! dupa amédi nu vei ave atàt'a de 

lucru sì vei potè ! 
B. Nó!. aBer roeift id) tote toerben bie Umftanbe fettt? 

pentrucà am atàt'a lucru, oft, metri ®ott, de nu-mi 
vedu capulu! 

A. De vei veni 'ti voiu spune . . scii tu . . . ceva 
®eŞetmtttfj . . . . despre vecin'a! 

B. <2>o? Apoi le voiu lasâ tòte in pamentu! 
0 . (audîndu-le!) dice: Sormana limba romana, 

adusa aci de divulu Traianu d'in Rom'a; vorbita 
acum'a de matròne romàne, străbune de ale Corneliei, 
Veturiei, etc (óre asìà au vorbitu-o sì eie?,) 
Eie sciu cà sì voru educa pruncii romanesce! 
Speréza naţiune romana! Bravo madame romane d'in 
Naseudu ! ! (sorori !) 

I f „Mosîu-Nitia" 
\ asupra stariloru nostre. 

\ — 0 d i n i o r a s î a s t a - d i 

| . . . . Sî, fiindu-ca omenii nu sunt, precum erau 
| odiniora, vremile s'au schimbaţii; era, dupa-ce vre-
| mile s'au schimbatu, omenii de asta-di nu mai sunt, 
| precum erau cei d'in vremile betrane. — Câ-ci, sâ 
i vedeţi!—omenii dau timpului anumitulu caracteru—era 
| caracterulu timpului formeza pre omeni. 

Odiniora erau „nemeşii* cu „pei de caneu, sî 
| iobagi, ce n'aveau pele de cane. „Asta-di toti omenii 

— n'au pele de cane", câ-ci, deca unii d'intre dinsîi 
| chiaru ar sî ave pei de cane, înaintea lumii, ei sî-
\ areta numai pelea loru de omu. Adecă: odiniora 
\ omenii isî portau cani'a in fati'a tuturor'a; asta-di 
\ ei o ascundu. — 

Tocmai pentru acea—odiniora era mai bine de-
câtu asta-di, pentru-câ odiniora omenii puteau sâ scie 
— de care omeni au sâ se feresca, fiindu acesti'a 
însemnaţi cu peile loru de cane, era asta-di toti ome-
nii-sî semena in aretarea loru d'in afara. Adecă: 

pdiniora aveamu numai aristocraţi cu pei de cane; 
| asta-di avemu sî aristocraţi fara pei de cane. Sî aceşti 
/noi aristocraţi sunt nu numai mai rei, dar' totodată 

sî mai ridicoli decâtu acei'a dupa sistemulu vechiu. 
Odiniora omenii se sentieau chiamati sâ domnesca 
asupr'a altor'a -— in urm'a unei credintie ratecite: 
cumcâ—ei pr'in nascerea loru — sunt suflete superiore. 

\ Asta-di omenii ar voi sâ domnesca in urm'a 
i unei credintie reutatiose: cumcâ ei, pr'in cultur'a (?) 
\ \ loru, sunt fiintie mai aprope de dumnedieire. Ca sî 
| ,! candu nu tocmai cultur'a ar trebui sâ-i lumineze, 

cumcâ, — la urm'a urmeloru—ei sunt numai omeni. 
Dar mai cu deosebire pentru noi, romanii, erau 

\ vremile de demultu mai bune decâtu celea de asta-di. 
< Odiniora toti romanii erau intr'o stare de o 
| ; potriva rea; dar', cu acest'a rea stare, toti erau de 

' o potriva indestuliti. Acum'a—o forte mica parte se 
i afla intr'o stare mai buna, pentru câ cea-lalta parte 

mai mare se afla intr'o stare mai rea decâtu odiniora. 
; —Sîapoi: tocmai partea d'in starea cea mai buna este 
| acea mai neindestulita. — Sî—pentru-ce ? Pentru-eâ odi-
) niora — d'in candu in candu—se iviâ câte unu omu, 
\ grâiâ o vorba grea, sî apoi ce unulu graiâ, făceau 
;: toti cei-lalti. — Asta-di: toti voiescu sâ graiesca, sî 
i astfelu nu remane nici unulu care sâ sî faca. Pe 
\ j,semne: in vremile de multu erau mai pucîni romani, 
5 i ce făceau preteusia la „intieleptiune". Asta-di fie-care 
\ ! romanu este „sarea pamentului". — Pentru acea 
\ 5< este vieti'a nostra atâtu de sărata, 
s Odiniora omenii scriau scii cu ,,slove," cu „pot-

cove", cu „buchi mari". Ei sciau inse câ acestora 
| „buchi1' sâ li dee unu sensu placutu. Cum? — Odi-
5 niora omenii scriau numai pentru sâ-sî arete cuprin-
\ sulu sufletului loru, ca sâ — arete — ce sunt; pentru 
[. acea scris'a loru ajungea ceva, atât'a câtu scrietoriulu. 
S —Nime nu voia s'a viuda mai multu decâtu ce avea 
\ in modestulu seu magazinu. Asta-di! ? — Omenii 
i scriu cu „litere", dar' nu sunt in stare, ca aeestoru 
S litere sâ le dee unu intielesu romanescu. Pentru-ce? 
I ^Omenii de asta-di scriu numai pentru-ca sâ arete 
i / ca ei sunt, ce nu sunt: pentru-acea scris'a loru n'a-
< s junge nimicu, nici chiaru numai atât'a catu scrietori-



uJu. Fie-care voiesce sâ vinda mai multu decâtu ce 
are in magazinulu seu: sâ para mai invetiatu decâtu 
ce este, mai intieleptu decât ce pote sâ fia, sî mai 
romanescu decâtu ce este chiaru sî romanulu. — 
Omenii nu scriu in stilu poporalii, pentru-câ ei vo-
iescu sâ arete câ sunt „âmeni inteligenţi11; ei scriu 
cu vorbe latine sî in dîceri nemtiesci, pentru-câ ei 
voiescu sâ arete, cumcâ au invetiatu sî latinesce, 
ba chiaru sî nemtiesce. — Er' pentru-ca sâ arete 
adencimea filosofica in cugetare, romanii de asta-di 
scriu atât de incurcatu, incât chiaru nici insî-sî nu 
potu sâ petrunda in adenculu scrisei loru. • 
In sfersîtu romanii de asta-di sunt o „naţia" propria! 

Odiniora era mai pucîne „bucfare", sî se cetea 
mai multu; asta-di avemu mai multe „opuri", sî se 
cetesce mai pucînu: pentru câ in „buefariu" era 
cuprinsa — numai ce sci'a scrietoriulu, era in opuri 
este cuprinsu numai ce nu scie literatulu. Apoi: pre 
acel'a, care insu-sî n'a schitu ce a dîsu, nime nu pote 
sâ-lu pricepa, 

Odiniora aveamu o singura „gazeta". Ast'a ni 
da seire despre trebile tuturoru romaniloru. Deci: 
n'avea vreme ca sâ se ocupe sî de flecuri. — Asta-di 
avemu o mulţime de „diurnale", — fiesce-care nu
mai pentru o parte a romaniloru. Deci: „diurnalele" 
asfa-di au vreme sâ se ocupe sî de flecuri. Oandu 

Sera o singura gazeta, ast'a un'a se bătea in capu cu 
alte „foi" — străine. De candu inse sunt mai multe 
„diurnale" romane, ele se batu intre sine. Ascfeli 
„diurnalele" sunt unu salonu publieu, in care omenii 
se potu batjocori unii- pre alţii, era „diurnalistii" — 
sunt nisce omeni, cari pentru anumite „dfowne", aran-
jaza publicului o serie de ,,scene galante''. 

Odiniora — ,,in pravoslavnic'a sfânta biserica 
ortodoxa" păstorirea ,asupra credintiosei turme creş
tine era data in parintesciie mani ale Preosfintitiloru 
Archierei s: cuviosi Părinţi sfetnici ai scaunului bi
sericescul — asta-di Ilustritatîle loru Episcopii die-
cesani, d'impreuna cu clerulu romanu compuşii d'in 
Eeverendii sî — disimii domni preoţi, este sî sunt 
— obiectulu, asupr'a cârui'a domnii „inteligenţi" — 
mireni — laici, in momentele de disposit'a, isi versa 
prisosulu veninului. Pentru-acea odiniora, desi a 
lenea, trebile mergeau inainte, fiindu-câ erau împinse 
de catra unu singuru omu—intr'o singura direcţia: 
asta-di totulu, intreg'a maşinărie compusa cu atât'a 
măiestria, sta locului, pentru-câ pre multe vointie 
inriurescu asupr'a ei si pre mulţi omeni, in pre 
multe direcţii o impingu. Repetu: s'au sporitu ome
nii „intielepti". — 

Hei! dar' bine era precum era in vremile 
betrane! 

Atunci „credintiosîi'' se apropiau cu evlavia de 
sfinteie altare Ddieesei; acum'a „cetatienir' pasîescu 
plini de consciintia de demnitate in biserica. Atunci 
„pop'a"' sciea numai sâ cânte sî sâ cetesca sânta e-
vangelia] acum'a „preotulu1- scie latinesce, nemtiesce, 
unguresce, cunosce felu de feiu de sciintie, numai sâ 
cânte si sâ cetesca cu destula frica crestinesca sant'a 
evangelia — n u scie. Odiniora popii erau slugile lui Dum-
nedieu: asta-di preoţii sunt functiunarii alegatoriloru 
sei . . Da! — lumea s'a intieleptîtu! — Câ-ci odi
niora preoţii se hrăneau d'in „darurile" credintiosîloru, 
era asta-di credintiosîi se imbeta la alegerile preotiloru. 

\ In multe privintie se deosebesce inca lumea de 
) asta-di de acea mai de demultu; dar' eu, ca omu in-
i tieleptu, trebuiesce sâ punu capetu asemenâriloru, nu 
; pentru-câ s'ar putea superâ omenii de asta-di, dicen-
j duli-se adeverulu in facia, ci pentru-câ lumea betrana 
| s'ar întrista insinuandu'i-se inca câtev'a dintre pecatele 
5 lumii, pentru a cărei bine ea atât de mult a muncitu. 
] • 

\ Anecdote poporali? 
î de 
\ G. S t e f a n e s c u l u . 

19. In tempurile d'in vechime, candu inca nu era 
; cunoscute orologele de busunariu la poporulu de 
; pre sate, unu episcopu sî-propuse, ca sâ-sî cerceteze 
\ odată consângenii sî satulu natale, ceea ce sî facu. 
\ Ca omu de rangu inaltu fîresce, câ porta cu sine 
î totu deun'a orologiu de busunariu, care sî in ast'a 
j caletoria nu a lipsitu dela dinsulu, Sosindu la vatr'a-i 

parintiesca a aflaţii 2. fraţi ai sei, cari lu-priimira 
forte cu mare iubire, nepotendu-se iudestulu mira 
de vestmintele-i strălucite, de lantiulu sî crucea, ce 

| porta pre peptu. — — — 
{ Petrecendu episcopulu la fraţii sei câteva dîle-
; intr'o nopte a fostu silitu, pentru tempulu nefavoria 
| toriu ce era, a dormi intr'o chilia cu ei,—facendu-sa 
j comodu cum ar fi fostu a casa. Iuonu cu Gavrile, 
| câ-ci asîâ se ehiamau proprietarii casei, tota noptea 
<: nu potura se inchida ochii, temendu-se, ca nu cumva 
.! pr'in horcăiturile loru Îndatinate sâ neliniscesca pre 
] Mari'a Sa. ,,Mâi frate—grai Iuonu catra cela-1-altu, en 
l asculta, par' câ audu ceva rodiatura de sîorece la 
; hainele vladicului; aid' sâ ne sculamu, sâ cautamu, 
; ca sâ nu i se intemple ceva paguba. Bine dici tu 
l frate,—adause cela-1-altu, câ eu chiaru audu cum rode, 
; ma chiaru de a-sera mi se j^area asîâ ceva, numai n'am 
\ luatu de sema; blemu iute, sâ omorimu pre afuri-
i situlu de sîorece." Ambii se scola, iau câte unu 
; darabu de lemnu s! cu incetulu se apropia de mesa, 
> unde erau vestmintele asîediate, si asîâ gafa de atacu, 
' tresnescu de odată pe gilet'a, de unde esîâ sunetulu 
; „ticu-ticu.u Demaneti'a, trezindu-se episcopulu sî 
' voindu a sei câte ore sunt, si-cauta orologiulu, inse 
\ acel'a era deja stricaţii de totu. In rebandu de fraţi, 
l câ ce s'a potutu intemplâ, acesti'at i respunsera, câ 
l ei au omoritu unu sîorece numai, ce i rodea hainele: 
\ dar' despre altu-ceva nu sciu nemicu. 
' 20. De multu, de multu, in satulu N. unu omu 
; trecendu in o sera senina sî frmnosa pre lunga unu 

'; lacu limpede, a vediutu lun'a in elu. Numai de câtu 
\ se sui pe cost'a de lunga satu si incepu a striga:. 
| Totu omulu din tota cas'a sâ esa la laculu d'in 

lunc'a popii cu cârlige, cu lopeti, cu sape, sî coveti, 
ca sâ scotemu lun'a, care a picatu iu lacu. La ast'a 

; faima fîa-care, luandu-sî recuisitele necesarie, au 
• alergatu la loculu amintiţii, ea sâ scoţia lun'a d'in 

lacu: Dupa multe probe zedarnice, omeniloru li se 
\ urise, deci alergară cu toţii catra casa cu adaugerea, 
; câ voru incercâ scoterea alta data. —-
\ Unu mosîu betranu inse, acatiendu-sî cârligulu 
; in o radecina sî neputendu-lu scote altcum, trase 
) de vre-o câtev'a ori, pone ce in urma se rupse 
? radecin'a sî elu cadiu cu facîea in susu. 
< „Aha!— eschiamâ betrannlu vediendu lun'a lucindu 
\ pre ceriu — bine-mi pare câ te am scosu, sâ nu te 
\ iuneci!" 



T A N D » 4 « i M A M B ' A 

T . Bine, cà o sà se gate o data st treptele dîse lui 
Loniai d'in B n d ' a - p e s t ' a . 

M. D'apoi cà neci nu era mare trebuintia de ele 
pone acum'a. 

T . Pentru ce nu? 
M. Pentru cà numai acum'a are sà se cobora dlu 

l i O i i y a y pe ele. 

T. Ore romanulu acel'a d'in „Peşti Napló' 1 , subscrisu „Unu romanii", 
oare apera pe vladiculu loni-lebsn coutr'a atacuriloru unui popa ca
tolicii, cine potè sà fia ? 

M. D e sigurii era-sî vre unu renegaţii si cortesìa ungurescu de 

panur'a lui Ierni-leben. 

T. Asie o credeamu sî eu. 

T. Vai de mine Mando, ce am aiidîtu dela 
Fagarasîu ! 

M. Ce fratìóre? dora a plesnitu la vr'unu Olténu 
gusî'a de putórea rachiului lui Itzig? ! — 

T. Àlt'a minune mai mare de nu me potu re
culege a o esprime in concretu. •— 

M. Mi se pare, cà te au deochiatu Olfenii sì 
Opincarii nemesìesci d'in tiér'a- Oltului, de nu-ti poti 
tu reculege poterile tale. — Hai la betran'a lui 
Pléca-f'ug'a. sà-ti descânte. Audì-me? 

T. Dómne alu poteriloru ! ajuta-mi sà spumi, 
minunea minuniloru. — Audi tu Mando, ce mi s'a 
intemplatu? Airi fostu in caìetoria pone la Brasìovu, 
unde se formóza unu consorţiu nou pentru edarea 
unei foi eu titululu „Eshalatiuni mia&matice d'in 
Balt'a cea negra a Ortodoxiei ultramontane," sub 
redactiunea Reverendissimiioru d'in tiér'a Barsei. — 
Ti spuno, cà d'in Porumbachu pana inclusive Vla-
deni, domnesce o ne mai audìta betìa acùm'a d'in 
15. decembre incóce, incàtu populatiunea acestui teri
toriu trebue peste curundu sà cada in ból'a cea grea 
,, delirium tremens". — 

M. Nu te pricepu frate, cà ce feliu de betìa 
potè fi aceea, acum'a dupa cei duoi ani neroditori? 

T. Nu pricepi neci tu ceva. — Nu scii, cà acolo 
curge alegerea de deputata dìetalu, cu care ocasiune 
toti alegatorii, ori sì de ce partida, au libera intrare 
in ori-ce feliu de cârciuma, si beutura sì mancare 
libera totu pe contulu candidatìloru. — 

M. Te intielegu ; inse asî dori a sci, cà cine 
se va alege de deputatu in cerculu d'in susu sì in 
celu d'in diosu? — 

T. Ti oiu spune. — In Fagarasîu sunt patru 
candidati, Benedek, Popu Gridénu, Brusi, sì Măday, 
d'intre cari celu d'in urma va fi alesu, cà-ci da mai 
bine ca toti. — Afara de spesele itinerali, mancare 
sì beutura, càta li inchepe in gusìa, mai da Mâday 
càte 3 fi. bani buni, pentru votu, cari atat'a atietia pre 
votanti, incàtu cei mai multi sì-féreca convingerile sì 

votulu loru pentru celu ce da mai multu. — Oei'a-
1-alti candidaţi d'inpreuna cu Benedek au pus'o de 
mămăliga d'in pricina, câ nu posîedu insusîrile 
adeverate, cari trebue sâ fia represéntate in dîu'a de 
astadi in persón'a alegundului deputatu. — La Dlu 
ospetariu Dengel este făcuta dispositiune pentru unu 
prandiu pre mane, la care voru luá gratis parte toti 
alegatorii lui Mâday, care dupa publicarea resultatului 
va capeta mane sera in 19 decembre unu conductu 
de 500 făclii pre spesele lui proprie. — Destulu ti e 
acum'a ? -— 

M. Lasa-me pamentuiui sâ me mance, câ mi 
ajunge seraculu de mine. — Ge va cuce umbr'a lui 
Radu Negru, despre conduit'a urmatoriloru lui? — 
Domne santule, câ unde amu ajunsu noi cu romanii 
d'in tiér'a Fagarasîului! ! ! . — 

T. Frate Mando ! 
M. Audu! 
T . D'apoi vedi acumu suntem sî noi cu aju-

toriulu celui de susu absoluţi, inse trebue sâ ne 
determinâmu spre ceva cariera, carea, vedi Dne, sâ 
ni aducă fericirea in ast'a lume de suferintia! La 
ce cugeti câ te va trage anim'a? 

M. Hei! frate! eu am bunisîore planuri! Da me 
voiu duce la jura, câ-ci limb'a ungurésca o şciu (!) 
— cum place sî stapaniloru dîlei, — voiu pune dr-a-
tulu sî censur'a de avocatu, sî apoi o se militezu 
eu pentru dreptulu natiunei mele! . . 

T. D'apoi pre spesele tale? 
M. Ei! foculu! ddra sum granitieriu d'in nobilulu 

districtu alu Naseudului! 
T. S i apoi 
M. No, sî apoi ?! . . . simplu mai esci! . . Apoi 

ddra voiu capetâ stipendiu! 
T. H a ! ha! ha! . . dar' nu scii tu, câ mai an-

taiu trebue sâ fii dr. in jura, ca se poti 'scote sti
pendiu d'in acelu fondu, câ-ci e pr'in pung'a jupanu
lui Brecher sî Jantl, cari se folosescu cu ei sî facu 
câte „geschâfturi" cu ei, er' bieţii granitieri ce mai 
sciu de tote? 

M. Brr!! poc! Am gatatu-o! . . . Sormane 
fonduri!! 

Cthicitura. 
Care dragutia e mai necredintiósa ? 

(•nisaqatsuBJBQ ui.p tsqq :nswids9^) 

Ursic i . 
(_|_) Mai mulţi „uj magyar nemeseraber" au intreprinsu calîtoria 

la Pest'a, pentru sărutarea raaneloru lui Slavi, vrendu pr'in asta a aretâ, 
cumcâ ei cu multu mai servili sî mai linguşitori potu sâ fia, decâtu sî 
insusî canele acel'a, a cărui pele i-a nemesîtu pre ei. 

(-|-) Valurilf tempului, in care a poticnitu anulu 1872. d'in caus'a 
drumuriloru rele u'in TJngari'a, nu-lu va lasâ sâ ne parasesca cu totulm 
sî e temere mare, câ sî estu tempu erasî cu tote ui-giile lui ni va re-
mane pre capu. 
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